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Rccenzya o Maryacie i innych autorach roman-

sé6w morskich powodem mi jest do sprostowania nie-
ktorych zdan w niej wynurzonych. Za zbytnig $mia-
lo$¢ poczytacby mozna, pod sad wlasny podciggac
ptody zagranicznej literatury — atoli w naszym ro-
dzimym duchu kazdy obraz inaczej si¢ odbije, jak
na cudzej ziemi; wyobraznia nasza inaczej go prze-
ksztatci, przetworzy po swojemu. Jakzez to rozmaite
wzbudzal spoétczucie wielki wieszcz czasOw restnu-
racyi, W. Scott. Co dla spokojnej i zimnej cieka-

wosci jednych zabawka byto, to dla namigtnego uczu-
bodzcem

cia drugich stawalo si¢ nowym zapalem,

dzielnos$ci, zréodtem natchnienia ; owa fantasmagorya

wywotujaca wszystkie cienie przeszlosci, wzbudzata
Moze

w glebi serc wszelkie narodowe wspomnienia.
tez W . Scott mial jeszcze niewykryta zastuge, ze
rozwingl te szlachetne sympatye do niezgastych pa-
miatek, jakie si¢ tak silnie w nowej romantycznej
szkole ozwaly, a zywym udzialem w wojnie Greckiej
sprawdzity i ziscily. Gdy tak W . Scott swdj na-
réd, acz wiecznie z angielskim zlaczony, udzielnie
uswietni¢ i uczci¢ umiatl, stawajac go w réwni z sa-
siednimi zdobywcami jego, tyle na tle historycznem
dokazab ile w inny sposéb na tle polityczuem Oko-
nell z wlasnym zdziatal ludem.

W o6wczas uczul inny naréd pobratymczy od-
szczepieniec W . Brytanii potrzebe uzyskania nale-
znego miejsca w sympafyach europejskich, i Ameryka
poéinocna zlata na Coopera $wigty obowiazek przed-
stawienia jej w oczach $wiata w nadobnej szacie poe-
Mistrz pojal, ze ten kraj bez pamiatek i nardéd

zji.
o cale $re-

bez przodkéw nie zdota ujaé Europy,
dnie wieki i starozytno$¢ oparte'j; chcgc jednak uskar-
Li¢ jej serce, przeniost poezya wojen Ameryki, z ladu
na morze; gdyz tu jednodzienna walka stawata za dtu-

Rok pierwszy.
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gie ladowe wyprawy, tu chwilowe mezlwo, $miatosc,
poswigcenie $wietnym blaskiem okryja bohateréow: tu
jeszcze i zardéd przyszto$ci jego narodu, i tajemnica
jego istnienia. Cooper wigc powodowany prawem
uczuciem przywigzania do swoich, i trafnym taktem
ich stawy — stworzyl romans morski. —
rozbdojnik (Red-Rover.)
wywotaty

uczczenia
Sternik, czerwony
do najcelniejszych jego romanséw naleza;
one spoinie z jego Switezianka (W ater-Wilch)
mnogich nasladow cow tego rodzaju. Pomingwszy pisarza
trzeciego rzedu, do ktérych Korbiera dotacze, zwrdé-
my uwage¢ na obu najcelniejszych Maryata i E. Sue.
Powiesci Coopera za wzor przez nich wzigtego, celuja
rOwnie poetycznos$cia pomyshlu, jak i naturalnoscia w
wykonaniu i na tein si¢ ich wyzszo§¢ zasadza. P.
Sue umial si¢ tylko poetycznoscia natchnaé inig wy-
przeciwnie za§ Maryat niema innej zalety
i szczerg naturalno$§é¢. W szystkie
romanse Eugeniusza Sue s3a ozdobnemi poematami i
grzesza przesada, bladza zbytnim natlokiem, wig-
cej jeszcze manicrowanicm w kre§leniu odrgbnych,
udzielnych charakterow — ale s3 to poemata: latwo
wsze¢dzie w najdrobniejszej nawet epizodzie rozpo-
znasz wieszcza, ex ungue /eonem.

Charaktery jego, cho¢ nie znajda si¢ nigdy w na-
turze, nie s3 atoli dla tego mniej wielkie. Wszakze
zaden Hamlet dotad si¢ nie urodzil, ani tez Grecy,
Rzymianie, Hiszpanie Kornela, Rasyna, Szyllera, ni-
gdy w rzeczywistym nie istnieli $wiecie, a jednak po-
dziwia¢ ich nieprzestaniem. Takto i w Salaman-
drze, najwytworniejszym romansie p. Sue, jakzez to
dziwne i wielkie pomyslySzaffiego, Piotra, ijego ojca;
w wiezycy Ko ot-Wensk iej, Margrabiego i ksie-
dza, i owej namigfne'j Rykki w pomniejszych nawet
dzietach, n p. w Plik i Ploku, Kukuraczy, zewszad
nowe 1 niestychane ujrzym pomysly. Nie za dnia
pogodnego pojal je szczytny poeta, ale wzrosty
one w jego duszy wsréd burzy lub nocnych cie-
czg¢sciej demony niz ludzie po ziemi cho-
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dzacy, dusze¢ bajronoska klatwa ujely, a jednak tak
odpowiednie Slachetnym spoélczuciom. Suego dziwne
obrazy wylewaja sie¢ z namietnej jego duszy; jako
lawa w Zarze stopiona; a nad straszliwa poZzoga, nad
wszystkiem krwi rozlewem, nad wszelka prywata i nie-
cng chucia, unosi si¢ jeden duch, jeduo wuczucie bez
granic, Francyi, jej stawy i honoru jej flagii W tern
jeszcze celu wypracowal pan Sue historya morska
francuzka, i chlubne wspomnienie nalezy chwalebnym
jego usilowaniom do wydzwignienia w oczach narodu
tego stanu zbyt lekcewazonego od gminu, a niegdyS$
nawet i od Napoleona. Jako plody sztuki niechce
ocenia¢ Suego romanséw, ani wytyka¢ w czern jego
bohatyrowie sprzecznym” sa z natura, ani wskazywag,
ile z czasem zyskujac na podobienstwie do prawdy,
traci on na treSciwej poezyi; ni zmierzy¢ 6w prze-
dzial miedzy poetyczna jedrnoScia dzikiej Salaman-
dry, a wierniejszemi obrazy rozprzezonej powiesci o
wiezy koatwenskiej; ubolewajmy raczej, Ze poSpiech,
z jakim pisza autorowie francuzcy, powodem si¢
staje zwyklego zaniedbywania, z ktérym péZniejsze swe
dziela wykonywaja: zdaje im si¢ albowiem, Ze byle
pierwsze natchnienia calym wdzi¢kiem urody i sztuki
slroyne, przyjetemi zostaly, tak juz i inne zasluza so-
bie koniecznie na laske¢ publiczno$ci. Ktézby moglh
n. p. poréownaé Cesar Birotleau, ostatnie dzielo Bal-
zaca, z jego natchniona Peau de Chagrin; albo Droge
poprzeczna (Chemin de traverse) Janina z jego cudownym
Barnawem, ktérym zaraz na najwyzszym stangl szcze-
blu, aby teraz pelzaé¢ tak nizko; a co6zby dopiero o
réwnie grzesznem mnoéstwie nasladowcow powiedzied,
w co si¢ to pickne talenta jak n.p. A. Barbiera, i t. d.
obrocity ?
(Dokonczenie nastajn.)

Literatura krajowa.

P oe *y a

Zgon entusyastg.

Wiec juz w nieznane, niezgigbione morza,
Zapadasz, gwiazdo mego przeznaczenia!
I ty do mego przyblizasz si¢ loza,
Suie nieprzespany — cichy — bez marzenia!

Kim pami¢¢ moja, moje czucie skona,
Wstrzymaj si¢ jeszcze — o! wstrzymaj si¢ jeszcze;
Niech me pamiatki przywotani do tona,
I raz ostatni z niemi si¢ popieszczg.

O ludzie — ludzie! wy ziemskie piskleta,
Wamby edeuu synowie zajrzeli;
I duchy niebios i duchow ksigzeta,

A wy placzecie . . * boscie zuikczemnieli.

Od przyjscia na $wiat do grobowej deski,
Strzeze cztowieka, czutos¢, mitos¢, cnota;
Karmi go zapal i ogien niebieski,

Pociesza wiara i nadzieja zlota.

Przeciez z czulosci objgé si¢ wyrywa ;
W  rece milo$ci z zimnem sercem biezy;
W iare¢, nadziej¢ ztudzeniem nazywa,
Tylko pétczuje — pdlkoclia — poédlwierzy.

A tam i zapal nie wiele pomoze,
Gdzie zmysty naprzod przeczuwaja bole;
Prozne sa checi, nie zerwie ten roze,
Kogo jej ciernie juz zdaleka kole.

Lecz zkad te skargi i niewczesne zale . . .
Gdy zycic ga$nie i pamieé ucieka;
0 ! mys$li raczej w mlodzienczym zapale,
Przedstaw mi obraz prawego cztowieka.
Od przyjscia na $wiat do grobowej deski,
Strzeze go czulo$¢ i milos¢ i cnota;
Karmi go zapal i ogien niebieski,
Pociesza wiara i nadzieja zlota.
W e $nie na kwiatach, pod skrzydty aniota
Nasze dziecinne uplywajg lata;
Az geniusz zycia budzi nas i wola:
..Wstan synu ziemi! baw si¢ wdzigkiem $§wiata
Pigkne to cacko, ten $wiat niezmierzony!
Jasnych stonic milion ptywa po bigkicie;
A kazde liczy cudow' miliony,
A poznaé¢ trawke nic wystarcza zycie.
I silny mtodzian wstaje ze snu tona,
Zapal w nim budzi stodkie niepokoje;
Chciatby $wiat caly obja¢ w swe ramiona,
1 z chluba dziecka zawotaé¢: to moje!

St6j zapalencze! na co ci po niebie

Szuka¢ rozkoszy — szczes$cia i uroku;
Masz je zupelne, masz je kolo siebie,
Na ziemi — blizko — u kochanki w oku!

Kobieto! ciebie migdzy ziemskie twory
Sam Boég W natchnienia zawolal godzinie;
Z twych cnét dopiero dat teczy kolory,
llo tez przy tobie mgta cierpienia ginie.

Jest przez t¢ ziemig¢ go$ciniec do nieba,
A takim wiedzie entuzjazm wtasnie;

Jak ognia Westy pilnowaé go trzeba,
Bo biada temu, w kim ten ogien zgasnie.

Ach! je$li $wiat ten powaby wszystkiewi,
Nigdy nie wzruszyt twojej piersi z lodu:
Gdys taka tylko rozkosz czul na ziemi,

Jaka czujemy W' zlym pokarmie z glodu . . .

Cztowieku! umrzesz nieuczczon zatoba,
Twe zycie przemknie, jako cien po grobie;
I zadnych wspomnien nie zabierzesz z soba,
I nic zostawisz najmniejszych po sobie.

Dzigki ci Boze!jam pielgrzymke moje,
W S$wigtym zapale przemierzyt do konca;
Z wiara, nadzieja umrze¢ si¢ nie boje,
Jednak ze Izami zegnam widok stonca.
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Placz scrce moje! placz Izami rzewnemi!
Bo cho¢ jest wzniosta wieczno$ci budowa;
Nic moge wyrzec z uSmiechem tej ziemi:
*Kraino marzein — milo§ci — badz zdrowal« JJY.J.

Krako :v, d. 5. "Wrzes$nia 18-38.

'Aycie t*® *tnierei.
Powies¢ pijaka.

Czy umieral z was ktory? wiecie wy, jakfo przy-
kro umiera¢? Oh! okropnie! okropnie! Ten, kto za
zycia umial mysleé, a nie potrafil wierzy¢, o jakze
bolesnie umiera, jak boles$nie patrzy na $wiat oczyma,
ktore ostatni raz postuguja jego duszy, jak smutnie
my$li ta glowa, ktora wkrotce pusta i bezduszna,
jak arfa bez stron, bg¢dzie gniazdem robactwa. Ona,
ktora koronowala to wielkie dzieto, zwane czlowie-
kiem, fen cud przyrodzenia, ktory okazawszy, do ja-
kiej doj$s¢ moze doskonalo$ci, ginie polem na wieki
z tego $wiata. Pigckna to byta, na ow wiek, mysl,
z ktora usypiali Stoicy (St Augustinus. De civitate
Dei. Lib. XII. Cap. XIII.) ostatniem spojrzeniem mo-
wiac jeszcze ukochanemu $wiatu — Do zobaczenia z
toba! — Bo ludzie, ludzie i w 6wczas, potrzebowali
nie$miertelnosci; w ich sercach la zadza wmurowana
jest na wieki — i ten nawet, co sobie zycie odbiera,
imienia na S$wiecie, a

myS$li jeszcze o zyciu swego
Stoicy marzyli, ze

duszy, gdziez — moze w niebie.
lata kregcac si¢ w koto, przyjda znowu do tego miej-
sca, na ktéorem wprzod staty; ze oni znow si¢ jak
wprzody urodza, beda zy¢ jak wprzody w tych sa
mych ciatach, w tym samym kraju; z temiz, co wprzo-
dy osobami. To si¢ nazywatlo u nich wielkim pe-
ryodycznym rokiem. Lecz jakze smutne bylo takie
Nieszcz¢$liwy, plaka¢ musial stokrotnie
i1 ze nim jeszcze bedzie tyle
otwo-

przekonanie!!
umierajac, zc byt nim,
razy! — Teraz z wiarag niebieska Chrystusa,
rzyty si¢ dla wszystkich wrota nie$miertelnosci — lecz
iluz jest niedowiarkow, ktorzy innag roja nie$miertel-
nos$¢, lub nawet zadne'j!! Posluchajcie, co mi si¢ raz
$nito na jawie, kiedym si¢ upil na stypie. — Czutem,
ze umieram. Przykro, bole$nie, umiera¢ byto, kiedy
na $wiecie zostawal drugi koniec ogniwa, ktéorym wig-
zaliSmy si¢ ze $wiatem; druga osoba, rzeczy i za-
miary i szcze$cie wpot tylko dokonane, tylko zaczgte.
A tu $mier¢ szta, i od $wiata, od szczg$cia rzucata mnie
w dot glgboko. Lecz wy niewiecie, co to jest fam w gro-
bie, was pewno nigdy niechowano, wys$cie nie umierali.
zem byt chory, chory mocno,
Zawieszony na wtosku,

Zdawato mi sig,
migdzy zyciem a $miercia.
czekatem, zkad, wiatr wionie i
$wiata, czy tam daleko w nieznane kraje wyrzuci.

czy mnie nazad do
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Nagle, zdawalo mi si¢, zem wpadl w kalalcpsia,
bo cialo moje zupetuie pozoér zycia stracito. W y-
obrazcie sobie zegarek, ktoérego kota przestatly poru-
sza¢ skazowka, — kola ida — zegar stanal. Tak i
ze mnag w Owczas si¢ dziato; dusza moja zyta w ciele,
ale cialo niestuchato jej rozkazow i wszyscy osadzili
mnie umartym. Ja lezalem z otwartemi oczyma, nie-
mogac niemi poruszy¢, z r¢koma, a bez wladzy, bez
ruchu, bez oddechu; zadne ludzkie sposoby, aDi
zycia we mnie dojrze¢, ani go wskrzesi¢ nie mogty.
Koto mego t6zka widziatem stojaca zon¢ z — suchemi

oczyma, z zalozonemi rg¢koma. Ach! jej niedokon-
czone szczg¢$cie szto ze mna do grobu — zalowala
szczg¢$cia — swojego. A mnie?? niewierni! — Doktor
powiedzial, zem umart i sam swoja re¢ka, wdziat

otwarte moje powieki na oczy — odemknaé¢ ich juz
nie mogtem!

Potem styszatem, jak w kolo mnie odzywaly si¢

jakies szepty — byt to pacierz za moje dusze¢. Po-
tem wszystko ucichlo i ja, ktoérego tak pielggnowano
w stabosci — teraz kilka godzin porzucony, sam je-

Zapomniano o mnie! serce mi z bolu

den lezatem.
pekato — ale nie pekto.
siebie, — $miechy, $piewy i oboje¢tne zarty. Nie mial-
Jeszczem nie zgnil, a juz mnie
sobg.

Styszalem glosy rozne koto

zem bole¢ nad soba?
zapomniano, juz nie bytem
Ubrano mnie tak, jak do grobu — pozalowali su-

Dali najstarsza i a ci, ktdorzy ja na mnie wcig-
zapewne, nielito$ciwie

kni.
gali, niewiedzac
mnie drgczyli.

o te'm sami
Przyszta zona moja, i czulem, jak z
mego palca zdejmowata $lubny pierscionek, bo ja
nie bylem juz jej mezem, wolno jej bylo po osta-
tnich umartego usciskach, rzuci¢ si¢ na tono innego:
pier$cien 1 przysigga nie si¢gaja za groby, wiara kon-
czy si¢ z zyciem — mito§¢? — niewiem. Moja zona
zdjeta swoj pier§cionek.

Przeciez skonczyly si¢ ubierania, lezatem na tap-
czanie. W kolo $wiece stalty. Pamigtam je, bo je-
dna z nich piekta mi¢ w glowe, druga w nogeg, pie-
kty mnie mocno, a ja czujac to, ani si¢ ruszy¢, ani
da¢ poznaé, ze czuj¢, nie moglem. Dopiero, kiedy
si¢ przepalit stary trzewik i ponczocha, kiedy ciato
moje przysmalaé¢ si¢ zaczg¢lo, kl6§ odstawil przekleta
Swieceg.

Ksigza S$piewali nademna dlugo, jedno 1 jedno,
przerywajac czasami— gawe¢dka i milczeniem, czasem
— chrapaniem naboznem, czasem niezrozumiale od-
$piewujac stowa jednostajnie i smutno.

Zaczatem mys$le¢. Coéz to byly za myslil!
gdybym je sobie teraz mogl
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pomnieé¢! Lecz nie — nie powiedziatbym ich wam,
ludziom Jego $wiata, bo byS$cie ich niezrozumieli. My-
slatem o zonie, o $§wiecie — o sobie, wiele i smutno!
A kazda my$l, jak kropla wody po dachu, plynegta
po ubiegtych latach, sptywata w grob i wen wsigkata
Wszystko
w trumnie,
twarda poduszke

na zawsze si¢. na nim konczyto.

Ciasno mi byto poduszke miatem z
trupa na sen
Wieka

na

wiorow stolarskich,
wieczny, obszyta starym attasem
tylko kiedy mnie brano

i frendzla.

nad soba nie czutem,
ramiona i wynoszono z domu, uderzylo si¢ raz cialo

moje o nie — chcialem krzyknaé¢ — nie moglem. I
postyszatzeby kto krzyk piersi umarlego, zabitego
wiekiem w trumnie? — zamkni¢tego w paku, w kto-

rym ptynie na $wiat drugi! Zgnilizna dopiero miata
mi otworzy¢ to wigzienie!

W koto stycha¢ byto
niestyszatem; tylko ci, co mnie nie§li na ramionach,
Przykregpowanego po-
Noc byta zimna,

mnie Spiewy — placzu

uskarzali si¢, zem byt cigzki.
tem do wozu wiezli do koSciota.
kolo mnie szczury, koscielni gospodarze, biegaty pi-
szczac po wieku trumny, ogryzaly obicie i drzewo.
o!
si¢, chodzity — ja bylem umarty!
a z niemi organ

— one zyty, ruszatly

Rano, znowu usty-

jakzem im zazdroscit

szatem S$piewy glosne, szumny,
potem cicho$¢, potem glos czyjsi§ mocny, czysty.
Nikt nie ptakat — gdziez byta Zzona moja??

Spiewy znowu: znowu jechalem na wozie, potem
stan¢liSmy; poruszono trumng, kotysala si¢, a w niej
cialo moje jak kawatl drzewa, — kolysata si¢, szla,
Szta, szta i stang¢la nagle, kolyszac si¢ jeszcze.

Ustyszatem huk jakby grad bil o okna, byty to
kamienie i piasek sypiace si¢ na trumng¢ moj¢. Z was
cigg mnajburzliwszego zycia zaden po-
jakie moj¢ dusze¢ poru-

pewno przez
dobnego uczucia niedoznal,
kiedy mnie takze wrzucili do ziemi jak ka-
ktory juz po niej

szyto,
mien, 1 zasypali ziemiag — tego,
chodzi¢ nie mogl i zrobili go czgs$cia ziemi.
mu wydaé¢ soki pozywne robactwu i ros$linom — zgi-
sic w drobne czastki bez

Kazali

naé na wieki, rozsypacé
podobne czastkom zgnilego zwierza, zgnilej

imienia,
rosliny — czastki, na ktérych nawet re¢ka przyrodze-
nia nie napisata, ze kiedy$ sktadaty cztowieka!

Zasypali mnie i juz nic nie styszalem, nastapita

cicho$¢ grobowa. Na $wiecie nikt jej z was niepoj m
mie; na $wiecie wsréd najwigkszego milczenia, szumi
si¢ w przestrzeniach —
— nic!

kotyszac
nie bylo powietrza

jeszcze powietrze,
tu nie bylo przestrzeni,
nic! Ciagle ta sama cicho$¢, ta sama ciemno$¢, ta sama

twarda poduszka pod gltowa — milczenie!

okropne

6

m

Zdawato mi si¢, ze zemna caly $wiat umrzeé musial.

Jak dtugo to trwato, niewiem. Czemze mialem
czas mierzyé¢, nic nie robigc, nic nie styszac, nic nie
widzac. Dla mnie wiek i chwila, godzina i wiecznos$¢
rowne byly. Ciemnos$¢ ciagta! ciagle milczenie!! po-
tem uczulem straszne zimno, rozchodzace si¢ i po catem
ciele, przejmujace, S$ciskajace. siec od nog,
gltowy i twarzy. Zdawalo si¢, jakby wiatr mrozny
chodzil po kosciach i dmuchal w zyty i dat w piersi

A w tej chwili, na ktorej opisanie

Zaczelo

i latat po gltowie.
niewystarczylyby cienie wszystkich $wiata jezykow,
w tej chwili przychodzity mi jeszcze my$li straszne’
wspomnienia mtodo$ci, milo$ci, zony — rozkoszy. —
A zimno byto tak okropne, tak S$ciskato za serce!

Widziatem przed soba siwego ojca i domek nasz
maty 1 kominek, przy ktérym siadaliSmy z Marynia
0 jutrzejszem

takaz to bedzie

marzy¢ o weczorajszych cierpieniach,

o wiecznoS$ci, ach,
wiecznos$¢ ? myslatem. Dtugo bardzo marztem od tego
zimna, potem uczutem, jakby mnéstwo mrowek cho-
dzilo po mojem ciele i boles¢ lekka rozciggajaca sie
po mnie, jak gdyby kto przykryt cate ciatlo druciang
koszula i wbijat ja w cialo; — uczulem potem jak
suknia, w ktorej przechodzitem lat kilkadziesiat od
kolebki, opada¢ ze mnie zacze¢ta i zmienita si¢ w mi-
robactwo, byto dziecigciem mego
petzaly po nagich juz ko-

szczegsciu,

lion robactwa. lo
ciala — pelno go byto,
samego przemienila si¢ w nie,

poszta za kazda czastka ciata

sciach. Cze¢$¢ mnie

czastka mojej duszy, ’
reszta tylko trzymata si¢ przy koS$ciach,
zdjeto zastony 1 maske.

przemienitem si¢ w robactwo,

sprezynach

machiny, z ktorej Ja nie
bytem juz soba,
wprzody silna i jedna, rozdrobila si¢ teraz na tysiac
czg¢s$ci, rozlala si¢ po kosciach, po robakach po
pruchnie — a ja zylem, — straszne to bylo zycie!!

Przyszty szczury i myszy z koS$ciotka, gryzly re-
szty pozostate mego trupa, nieczutem bolu. Wyja-

dusza

dty mi reszty serca, moézgu, oczu, najdrozsze organi-
zmu ludzkiego klejnoty — poniosty je i poszty.

si¢. w szczelinach
Rzedem usia-

Potem wpelzty zaby miescié¢
proznych mego wazkiego mieszkania.
dty kolo no6g, kolo gtowy, na glowie, na piersiach
— napetnity wszystkie zakatki i usiadiszy skrzeczaty
czasem smutnie nademng, moj¢ piesn $mierci. Oczy
ich $wiecity w ciemnos$ci, jasne, blyszczace, a one same
z obu stron i

siedziaty nieruchome dlugim rz¢dem

nucity, nucity -- zdalo mi si¢, Zem je rozumial:
»Otoz §pisz 1 spisz na wieki — a trroi ci¢ opu-
$cili, a cialo twoje poszio od ciebie, i §wiat zni-

knat i nadzieja i wszystko, — a serce twoje gryza
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myszy 1 wspomnienia, — a zona twoja skacze we-
sota — a krewni twoi zrzucili zalobeg, a grob twoj
trawe porasta, — a ty $pisz i $pisz na wiekil—«

Robaczki, ktérym ja datem zycie, znikty juz byty
i przemienily si¢ w proch. Z calego dawnego mnie,
zostaly tylko kosci biale, rozsypane jak paciorki, kto-
rych sznurek wigzacy rozerwal si¢ w regku poboznej
kobiety — rozsypaty si¢ i lezalty. W czaszce mo-
jej siedziata krolowa zab i spala w mieszkaniu pro-
znem mego zgaslego rozumu. Potem poszly i zaby,
a ja zostalem sam jeden. Przyszta ziemia, zawali-
wszy do reszty wieko trumny, przyszia i $cisngla
kosci moje matka ukochana! z ktorej tona wyszedtem,
ktora mnie karmita, ktora, gdym juz byt ludziom nie-
uzyteczny, nieodrzucita i wzigta mnie nazad do sie-
bie na wirki — matka prawdziwa!

A ja zytem, zylem ci¢gle — w kolo mnie ziemia
i kamienie, duszy mojej ostatki kryly si¢ po kosciach,
obsypanych zottym piaskiem do kota, kamieniami i
ko$émi, takich jak ja smetarnych mieszkancow.

Potem wreszcie i koSci moje rozsypywaé si¢ za-
czelty na proch, a biedna i biedna dusza znowu roz-
drabia¢ si¢ musiata, aby kazdy proszek ozywié¢. Pro-
chy moje zmieszaly si¢ z ziemi¢, rozbiegltem si¢ na
wszystkie strony. Jedne czestki poszly w powietrze,
drugie zostaly w ziemi, czekajec swego przeznacze-
nia, iune wyszty powoli nad jej powierzchnig.

lotem, jedne z nich wcisngly si¢ przez todyge
do kwiatu i btyszczaly na jego kielichu, drugie z po-
wietrzem weszly w ludzi, inne wedrowne przelaty-
waly po ziemi, szukajec schronienia i przytulku.

I rozeszty si¢ daleko, kwiat w jedng, czlowiek
w druge, a pylt w trzeci¢ stron¢ — dusza z niemi
— poszta — poszta daleko po kawateczku. Czgsci

jej niepoznaj¢c si¢ nawet, potragcaty si¢ w powietrzu,
spotykaty si¢ w wodzie, w kamieniu, w ro$linie, w
zwierzeciu, przebiegaly tysiace przemian, tysigce zy-

cia, $mierci tysiace — 1 zadna nie zgingla. Szty tylko
wedrowne szukaé coraz innego bytu, innych uczué,
innej $mierci!

Obijaly si¢ nieraz o dom, w ktéorym mieszkalem,
o wody moje niegdy$ ulubione, o drzewa, ktore sa-
dzitem, a w ktore potem weszta cz¢$¢ mnie samego.

I z jeonego zycia ludzkiego przeszedlem w tyle
malenkich, krotkich, jednostajnych, iz bylem rozer-
wany, jak serce dziewczyny w chwili, gdy chce ko-
chaé, i niewie, kogo ma obra¢. Tutatem si¢ wedro-
wnik po slofcu, po gwiazdach, w piorunach i chmu-
potem

rach — a potem — —

wylano zimnej wody wiadro na glowe i _ wy-

trzezwitem si¢. To najprawdziwsza rzecz z calej
mojej historyi.

Omelno d. II. Sierpnia 1838, J. j. Kraszewski.

Runtime lisintihi.

Tygodnik petersburski i Przyjaciel Ludu,
w swoim rodzaju bardzo dobre i nieraz wazne arty-
kuty do literatury krajowej zawierajace, umieszczaja
bibliograficzne o rzadkich niby
ksiazkach polskich. W wyborze atoli artykutow w
te) gatezi literatury mniej sa szczeg$liwe, przyjmujac
na dobra wiar¢ nadselane sobie artykuty o ksigzkach
bardzo pospolitych i czesto si¢ nawijajacych, jako o
nadzwyczajnych rzadko$ciach. 1 tak czytaliSmy nie-
dawno w Tygodniku petersburskim artykut, w kto-
rym autor znajome kazdemu bibliografowi dzieto jedno
polskie prawnicze, z wszelka akuratnoscia i drobiazgo-
woscig bibliograficzna na wszystkie strony obraca,
ljpy i format mierzy, az do najmniejszego kustosza
opisuje i z calego gardta wota, ze odkryt rzadkose,
a do tego rzadko$¢ niestychana, zapomniawszy, ze
rzadko$¢ ta, rownie jak kazda inna rzecz, jest wzgle-
dna, ze ksigzka rzadka dla niego samego, moze by¢
najpospolitsza dla stu innych.

Teraz w numerach 61 i 62 Tygodnika petersbur-
skiego pan Samuel Nowoszycki z Krzemienca, wie-
dziony nader chwalebnemi pobudkami wsparcia usito-
wan pana Zawadzkiego, wydajacego powtoérnie histo-
rya “teratury polskiej Bentkowskiego, wyjechat z no-
wym artykutem bibliograficznym, w ktérym radzi Za-
wadzkiemu tonem powaznym, aby korzystal z praco-
witych badan i odkry¢ Czackiego, Ossolinskiego Ju-
szynskiego, Lelewela, Siarczynskiego, Lindego, Aloi-
zego Osinskiego, Bandlkiego, Cht¢dowskiego, Chro-
minskiego, Soltykowicza, Sawinskiego, Bartoszewicza’)
Kormlowicza (?) i Lestawa Lukaszewicza. (Tu p.
Nowoszycki przepomniat dawniejszych, réwnie zastu-
zonych bibliografow naszych: Sandiusza, Wegierskiego,
Oloia, Rmgellaubego, Lengnicha, Bocka, Janockiego,

atuskiego, Jabtonowskiego, Hoffmana, Hoppiusza i
t. d., z ktérych Bentkowski nie wszedzie i nie za-
wsze korzystal, a do ktorych, gdyby pan Nowoszycki
piszac swoj artykut, niekiedy byl zajrzal, ustrzegiby
si¢ byl mnoéstwa absurdéw.) Nie jestze to to samo,
co powiedzie¢ szewcowi: nim si¢ do uszycia botow'
zabierzesz, musisz mie¢ wpierw skore, dratwy, szy-
dta, kopyta it. d. f Czyz pan Nowoszycki sadzi,
ze redaktor nowego wydania historyi literatury pol-
skiej Bentkowskiego niezna tych zrédel, ktoére prze-
ciez nie s3 obcemi nawet leniwszym uczniom po szko-

pisma

czasami wiadomosSci
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tach krajowych? Po tak glebokiej nauce danej wy-
dawcy historyi literatury polskiej, przystepuje p.Nowor
szycki do wyliczenia swoich rzadkos$ci bibliografi-
cznych i »z wzgledu na dobro literatury, podaje na-
stepujace bibliograficzne dodatki, w mniemaniu, ze je
p. Zawadzki do swojego wydania wcieli¢ nie omie-
szka. « Niech tez czytelnik zgadnie, jakie to sg te
dodatki, te fenixy w drukarstwie, i bibliografii pol-
skiej. Zapewne jakie dzieta w polskim jezyku przed
zyciem Jezusa Chrystusa Baltazara Opecia? albo jakie
nieznane druki polskie pinczowskie, szamotulskie,
daubmanowskie? Bron Boze! jeslto: postylla mniej-
sza Jakuba Wujka, wydana w Krakowie 1605#);
jestto biblia polska tegoz, wydana w Wroctawiu 1740
roku; jestto Argen ida Barklajusza; krotka anno-
tacya sejmow Pulawskiego; wielkie poselstwo
Refala Leszczynskiego; reguly sociefa/is Jesu i t. d.
Podsuwaé¢ wydawcy historyi literatury Bentkowskiego
podobne rzadkosci bibliograficzne, jestto to samo, co pi-
szacemu zoologia, np. Jundzitlowi, przysta¢ swoj opis du-
dka, chociazby tez i z niektéremi odmianami, n.p. wig-
kszym czubem. Zna on go tak dobrze, jak pierwszy
owe mniemane fenixy bibliograficzne. Niemasz bowiem
moze pospolitszych ksiazek migdzy starozytnemi dzie-
fami polskiemi jak jest biblia i1 postylla mniejsza
Wujka w wszystkich swoich wydaniach; tak dalece,
ze najpospolitsza z dyssydenckich postyl, n. p. po-
stylla Skulfeta, lub Dambrowskiego, jest daleko od
nie'j rzadsza. Co6z dopiero moéowi¢ o postyllach Reja,
Kmity, Seklucyana, Arzacyusza, Mateckiego, Kalk-
szteina, Grzegorza z Zarnowca, Gilowskiego, Bytnera,
Krainskiego, Smalcyusza i t. d. W przytoczeniu za
rzadko$¢ Argenidy okazal p. Nowoszycki
bsza niewiadomos¢: 'lada zakowi wiadomo,

najgru-
ze thu-
maczem na jezyk ojczysty Argenidy Barklajusza jest
Wactaw Potocki, nie Cezary; on o tern niewie. Pi-
sma i szczegdtly, ktére o Strubyczu, Mikotaju Arnol-
dzie i Mikotaju Kochanowskim przytacza, sa oklepane.
Zrodto o Strubyczu wskazal mu wydawca Tygodnika
redakcyi Lilienlhala;
znajduje si¢ daleko lepsza wiadomos§¢ w Baylem, w
Grosses Universal-Lexicon. Halle und Leipzig 1732.
Tom. II. str. 1594, i w wielu innych encyklopedyach;
ma nawet o nim Siarczyfnski. Boeckmanna dzietko o

w acta borussica o Arnoldzie

uczonych Mikotajach uwaza p. Nowoszycki za bar-
dzo wazne do literatury polskiej; dlaczego? oto, ze

*) Szkoda, ze p. Nowoszycki niemial pod re¢ka wecze-
$niejszej edycyi zroku 1596 fol. w Krakowie u Piotrkowczyka,
albo tez pozniejszej edycyi tej postylli, np. z roku 1617; nie-
chybnie dowiedzielibySmy si¢ byli o tycli fcnixach, tak jak o
Argenidzic i t. d.
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Boeckmann wypisal dostownie z Sandiusza (o czem
p. Nowoszycki niewie) wiadomo$¢ o Mikotaju Sie-
nickiem i Mikotaju Kochanowskim, ze z Baylego wy-
jat o Arnoldzie.
zenia o zrddtach; u niego ujscie, ze tak powiem, je-

Pan Nowoszycki niema wyobra-

szcze jest zrodlem, a najpospolitsza ksigzka niezmier-
nie rzadka. Kto tak mato jak on wiadomos$ci biblio-
graficznych posiada, ten niech si¢ nie narzuca na ro-
botnika w wazne'j tej pracy, do ktorej po tylu przez
prawdziwie uczonych me¢zéw dokonanych przysposo-
bieniach trudno jest, bardzo trudno przydaé co no-
wego. Wszakze mimo tego wiele ksiazek polskich
ukrywaé¢ si¢ jeszcze moze w odwiecznym pyle. Ktoz
wie, czy traf szczeSliwy nie nadarzy panu Nowo-
szyckiemu odgrzebac¢ istotnie jakiego fenixa? Dla tego,
aby go tera tatwie'j poznal, podajemy mu niniejszg infor-
macya, jakie ksiazki polskie za rzadkie uwazac trzeba:
1. Druki polskie w jezyku ojczystym przed
kiem 1550.
2. Druki pinczowskie i rakowskie, opuszczone w
Sandyuszu i Bocku.

ro-

3. Druki szamotulskie.

4. Druki pomniejsze Daubmanéw i Wierzbiety, ja-
koto elementarze, ksigzki do nabozenstwa, ka-
techizmy, pisma polemiczne matej obj¢tosci, pa-
szkwile i inne ulotne pisma.

5. Takiez same pisma wszystkich officyn polskich,
przed r. 1560.

6. Kalendarze polskie z 16. r 17. wieku.

7. Wszelkie pisma dyssydenckie, opuszczone w
Sandiuszu, Bocku, We¢gierskim.

. Pisma tresci historycznej, opuszczone w Hoppiuszu.

Pisma polskie z 16. i 17. wieku do rozrywki,

jakoto: anekdoly pod rozmaitemi tytutami, ko-

O ©0

medye, dyalogi i t. d.

10. Pisma polskie technologiczue z tegoz czasu, ja-
koto: o lowiectwie, rybotostwie, pszczolniclwie,
gorzeluictwie, konowalstwie i t. d.

Jezeli p. Nowoszycki odkryje dzieto polskie,
do ktorejkolwiek z tych 10 kategoryi nalezace, i je-
zeli nie znajdzie wzmianki o niem w Bentkowskim
i w bibliografach, z ktéorych w artykule swoim panu
Zawadzkiemu korzysta¢ radzi, natenczas moze je
»z wzgledu na dobro liferalury« w pismach publi-
cznych za rzadkos$¢ ogtosi¢c. Wiadomosci zas o Ar-
genidach, postyllach mniejszych Wujka i t. p. niech
zachowa dla siebie i niepowolany, niech cicho siedzi:
bo i najlepsze chgci bez nalezytego usposobienia, pi-
szacego na posmiewisko wystawi¢ moga.
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IX¥.orrespomlencya.

Salzbrunn, dnia 3. Wrzeénia 1838.

Jakze réozny dzi§ Salzbrunn od lego, jaki zastalem byt
przed czterema tygodniami! Wsze¢dzie ludno, petno , ruch
1 wesolo§¢, odgtosy muzyki, trzaski z biczéw, turkoty po-
wozOow: to Salzbrunn éwczasowy. Spokojny, prdézny, opu-

szczony, przewlokty dtugoscia, po czesci smutny, ponury,
jak strumyk, co go przerzyna, jest Salzbrunn w porze obe-
cnej. Tydzien jeden taka zrobil réznicg, a powietrze wciaz
nieprzyjazne najgtowniejsza roéznicy tej przyczyna. Zmiana
ta ogotu, wazny na pojedyncze osoby, na mnie samego,
wplyw wywarta, mianowicie na sposob zycia i zabawy.

Przybywszy w godzinie poobiedniej z Wroctawia do Salz-
brunn, w czasie, gdzie $wiat caty, zdrowi i chorzy, w $wig-
tne przybrani szaty, jakby traba Anielska na Jozcfata doli-
n¢, tak na promenady gromadnie si¢ zebrali, jakze dziwnie
czutem sie usposobiony! Pelen radosci i nadziei, kontent,
ze tylu gosci zastatem, ze tylu policz¢ towarzyszow' kuracji,
zabawy i t. d., szybko z wozu skoczylem, by biedz ku stu-

dni. Ale patrz, twarze obce, cierpiace, dziwne, glosy przy-
ttumione, teskne, uderzyly mi¢ silnie — zagrozity, zc tu si¢
znudzg. — I znuzony podrézg," niezaopatrzouy w kubek, nic

usposobiony do picia, stanglem we drzwiach, by si¢ hzyogno—
miom przyglada¢. ~Bawila mi¢ ta pustota. Pilozotowie i
chlopki, generatowie i1 prosci, katolicy i zydzi, starzy i mto-
dzi, ple¢ pigkno i mezka, wszystko to z wiarg podawato
szklanki, a czworgo ludzi z malej studzienki, czerpiac, ob-
iicie wszystkim nalewali zdrowie. Wszyscy rowni, wszyscy
z jednego pija zrodta: chcesz poznaé, kto jest z nich jaki-
kolwiek, patrz na szklankeg, czyli z herbem lub znakiem
niemieckim szlachectwa: to szlachcic — patrz na sposéb pi-
cia, dowiesz si¢, do jakiej go policzy¢ klassy: jeden szybko
bez namystu przewrodci szklanke, wypiwszy stawia ja czern-
predzej, by spacerem co do joty przepisu dopeini¢, wiara
go uzdrowi, to syn natury; drugi odpoczywa po kazdym ty-
ku, zastanawia si¢ nad cze¢$ciami wodj' do skladu wchodza-
ccmi, uwaza, jak w nim dziala, jak plynie, jak trawi; czuje,
jak walczy wewnatrz z choroba, to medrzec niemiecki, co
ma Bcwustsein; — inny laczy wiarg prostaczka z wiedza
medrca, ale ostatniej zapomina: to apostata madro$ci nie-
mieckiej, co si¢ z naturg przeprosit. Moj Boze, pomys$latem
nieraz, jak wszyscy wznie§li nad przyrodzenie, jak wyzsi
sztuka, jak uczeni teorya — a wszyscy choroba $cisnieni,
rzucaja si¢ w objecie matki natury, kiedy ich sztuka i teo-
rja wyssalal Wo"dy staly si¢ teraz na wzor uniwersytetow.
Salzbrunn nalezy obecnie do najwigcej odwiedzanych. Zgi-
neto przeto indiwiduum moje w tej massie ogromnej; nikt
mi¢ nic widzial, nikogom nie uderzy!l obcoscig twarzy, le-
dwo zwolna tu i owdzie si¢ przypiawszy, znajomszym si¢
statem. Jak wtedy zylem, opisalem dawniej. Dzi$" wszystko
inaczej: zgingty massy, kazde indiwiduum wystgpuje w swo-
jeui znaczeniu, kazde znane, kazde szukane nawet, do poli-
czenia. Potrzeba stata si¢ cnota: pozostali trzymaja si¢ za
rgce, wszyscyby radzi jedne stanowi¢ catosé. Kilka domow
polskich tu pozostaljcli, z licznem towarzystwem, gtowna
pozostalosci cze$¢ tworza: my mlodzi lubieni dosy¢ jestesmy.

Calj- czas, ranny i wieczorny wydzierani prawie z jednego
grona na spacerach do drugiego: panien mtodych wicie, za-
bawa mita.

Nie wiem, czyli narodyJakle tak mlejscem zblizone, jak
Slgsk i Czechy, wigeej, wyrazniej rozni¢ si¢ moga od sicbie.
Sama natura niezatarte pigtna wcisngla na ziemi¢ nawet, na
uspospbienie klimatu, gruntu i ludu. Przebywajacego grzbiet
gor Slqskich jakze czarujqco ujmuja te stopniowo wznosza-
ce si¢ 1 znow zstepujace gory pogorki, raz tyse , drugi raz
brodate, trawg naprzemiau i lasem zaroste, Wszystkle przy-
stepne praw ie itemu, co ich wierzcholka su;gnqi §liczne, 1o-
znobarwne przedstawiajqce obrazy; a dokad tylko noga Tudz-
ka i pracowitego bydlgcia wkras¢ si¢ zdota, uprawne, ob-
siane, roznem ziarnem, ré6znym pomalowane kolorem, jak
kotderka, ktora dziecina z réoznobarwnych zszywa platkow
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dla przystrojonej lalki. Ledwo si¢ za§ spuszczal zaczniesz
ku granicom Czeskiej ziemi, jakaz nagta zmiana, jakby r¢ka
przewrocil! Dzika, okropna, smutna, skamieniala natura,
prézna uprawy, pelna $ladéow ogromnych rcwolucyi. Obic-
dwie krainy roznie swych usposobily mieszkancow: Slgsk
zyzny, pigkny, wszedzie prawie przystepny, wiat Indowi
swemu zapal do pracy, co go schyla do ziemi, wypre¢za,
krzywi, w garby wysadza, tchem wyt¢z/mem gard{a wypukte
czyni, tak, ze wejrzawszy na biedne Slazaczki, powiedzieé
sobie musisz, iz albo taz sama natury sita, co ziemig W wy-
pukto$ci wysadza, gory rodzi, taz sama na ciala Slazakow
dzialajac, stroi ich w garby i wysokie gardta; albo zapusci-
wszy si¢ okiem z wysokos$ci po tanach, uprawnych goérach i
skalach, politujesz si¢ pracy i biedy syndéw czlowieczych.
Czechy dzikie, okropnosci pelne, w kamieniste skaty wyro-
ste, podaly Slawianinowi zamiast pluga i motyki", harfe
wrreke, i dla tego ledwo do Adersbach dojedziesz, juz cig
witajg "tony mile i tgskne, jak natura ziemi, jak charakter
Indii, co ja zamieszkuje. Ztad proza pracowita Slaska, ztad
biedna, tgskna poezja Czech; ztad $laski protestantyzm jak-
by kordonem silnym przedziglony od katolicyzmu czeskiego.
Porzadnie zbudowane domy Slazaka, opatrzone w godla ro-
zne, kramarzy i kupcow po wsiach juz zamieszkalych: to
ozdoby tej ziemi, to jej zalety, to objawienia rozumu; roz-
rzucone liaty po ziemi czeskiej, sterczace samotnie jak skaty
Adcrsbacha, rozne struktura i materja, ozdobne krzyzem
Chrystusa i ampulka wody Swieconej: to pamiatki poezji
$redniowiecznej, to znak ludu w natury kolebce wychowane-
go, to znamiona czujacego wigcej niz rozumujacego Staw ia-
nina. Zamiast konduktora, co strzeze madrego Niemca od
ognia niebieskiego, ujrzysz znami¢ zbawicicla lub obraz Ma-
ryi tuz przy drzwiach, albo figur¢ wsi wchodu strzegaca,
co dostateczng poboznemu ludowi jest rg¢kojmia bezpieczen-
stwa od gniewu i piorunu Boga. Ustugi barometru, ter-
mometru pelniag gwiazdy, ptaki, wiatry, czucie; ustlugi zc-
garu petnia (stonce, pracy miara, gtéod; wschdéd i zachdd,
poludnie i pénoc miarkujesz po oku stonca, tub po dachu,
co suchy od strony S$wiatla, zarosty gdzie wilgo¢ wsigka,
lladbyin zyt w Slasku — dumal, myS$lal, pisat w Czechach.

Zabaw publicznych mato za mego pobytu bylo w Salz-
brunn: balik porzadny dopiero jeden, w sobot¢ przeszia,
gdzie takze bylem. Zgromadzily si¢ familie wszystkie zna-
czniejsze, polskie i niemieckie ; dobrze si¢ bawiliSmy, tan-
czono dosy¢, ja, ile mogtem. Nasz Polonez, jak zawsze i
wszedzie, otworzyl zabawe: tanczyli go przeciez sami Niem-
cy, mtodzi z mlodemi Niemkami. Z nas zaden nie miat u-
dzialu, bo nie chcicli$inj' razem z nimi podrzeznia¢ duchowi
tanca, co tylko w ruchach powaznjch Polakéw i Polek bez
profanacyi, bez ironii objaw i¢ si¢ moze. CzekaliSmy Mazu-
ra. Szesciu Polakow utworzyliSmy kolo: kazdy z iunej oko-
licy. Jeden rosty, silnj-, moze nieco nieokrzesany, tanczy!
najiwie, nieliczenie, szorstko, wybijal pietami, krzywil si¢ i
chylit, rzucat w t¢ i owe strong, bez sztuki; ale z czuciem,
z ruchem Krakowianina: to Galieyanin. Drugi z pod Piotr-
kowa Trybunalskiego, wlokl nogi, rozszerzal i zbijal, na
wz6r Polakow w Berlinie bawigcych — troch¢ niezgrabny.

Trzeci, Warszawianin, delikatnie, i bez przysady, wigcej
spacer odbywatl, niz tanczytl, taki touw Stolicy; tak kaz-
dy oryginalnie, réznie, podiug tego jak natura usposobita,

jak nauczjl zwyczaj, jak moda kaze: wszakze z ruchu wszy-
stkich wida¢ bjlo, ze Polacy, ze zywos$¢ si¢ malowata w po-
wadze, zycic W powolnos$ci, moc i sktadnos¢ w ciele. Niem-
cy wszyscy obstapili kolo i przypatrywali si¢ z tym samym
duszj" zajeciem, z tern sam¢ém wrazeniem, z jakiem w Mu-
zeum Berlinskiem przygladaja si¢ cudownym dzielom staro-
zytnych snj’cerzy i malarzy z wiekow $rednich! My dziataj-
my, oni niech komentarze robiag i uczone spostrzezenia! —
AV ostatnich dniach, w miar¢ zmniejszajacej si¢ gosci liczby,
rzadsze zabawy publiczne, niekiedy tylko mate zgromadzenia
w' celu gier, familijnych wieczorkow, krotkiego tanca, ale
za to prywatnych osoéb i familii tern S$ciSlejsze zblizenie sig
do siebie, tein poufalsza zabawa. Kobiety Polki w kilka
0sob tu bawiace, majace powozy do dyspozycji, stuza nam
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my mtodzi grzeczno-
ja te

tcmiz, §luza wicczornemi zabawkami,
$cig si¢ wyptacamy; na tej nikt podobno nie traci:
maxyme¢ doswiadczeniem potwierdzam.

<Ostatnich dni parg cieszymy si¢ z jakiejkolwiek pogody:
kazda chwilke takg skradamy, nim uleci. W ogoéle, jak
nadmienitem, czasy nam nie sprzyjaty. Otoz znudzony, roz-
gniewany, dnia jednego i deszczem i blotem, ktoére mi si¢
dla oddalonego nieco mieszkania dalo czasem Wznaki, rzuci-
tem pokoj, by pod kolonadami picknym niemieckim przyglq-
da¢ si¢ wyrobom i figlom. W ro6d tych, patrzg, biblioteka
z czytelnia! Moze znajd¢ Homera, pomyslatem, na przeko-
r¢ nicpogodnym niebom, czytaniu si¢ oddam. Bior¢ katalog,
i szybko okiem przebiegajac, trafiam — Lamartina! Joce-
lyn! Pamigtasz moze, z jakiem uniesieniem w chorobliwym
mym stanie, w Poznaniu jeszcze, czytalem tego poet¢ czucia,
poete Chrysiyanizmu. Mysli jego 1 czucia tak wowczas tra-
fialy do usposobienia mej duszy, co moralnego potrzebowata
positku, tak chciwie chtonatem oddech Lamartina, ze roz-
strojony moj umysl, serce niepokojone tg¢sknoty, bojaznia,
mwzgardg zycia, bolejac i czujgc razem z tym poeta, utulito
si¢ na czas pewien, ukolysato dzwigczném jego pieniem. I
tak mi btogo byto woéwczas, 'zc radbym byl prawie, wyrze-
kajac si¢ wszystkiego, zyt dusza Lamartina, czul sercem je-
go, myslat jego mys$la. Wszakze nie dosy¢ mocny na si-
tach, bylem moze gotéw z napoju podanego wyssaé czastki
najstabsze, odrzuci¢ strawe najsilniejsza, najpozywniejsza:
czutem, dumatem, draznilem nerwy i serce tkliwemi rysy,
ale minatem si¢ z celem, z zyciem. Zycie W asze, Berlin-
skiej mtodziezy, wprow adzito mi¢ nieco na droge, i poznawac
zaczatem, jak niebezpiecznym nawet by¢ moze Lamartiu dla

ludzi, co w podobnym do mnie znajduja si¢ stanie. Ugtlaska
on dzikos$¢, zaspokoi burzliwos$é, wieje balsam na serca zc-
psuto$¢: kto zyciem przepeilniony, kogo prze tegoz zycia si-

ta, niechaj poda poecie rzeczonemu r¢ke, by go prowadzit
po_zjawiskach natury, dat widzie¢, czego "oko zwyczajne nie
dojrzy, by dusz¢ jego podnidst z poziomosci do majestatu Bo-
stwa. Ale serce i nerwy rozdraznione ostabna z opojenia
tym nektarem. I jam byt ostabl. Ciekawosci peten porwa-
tem wigc Jocelyna! Karty nieporozrzynane! Wstrzymatem
sig. — Nikt wiec jeszcze w Snlzbrunn Lamartina nie czytal?
jaz sam miatlem dusz¢ ma napoi¢ tern, od czego inni Wwi-
docznie stronili, przektadajac nikczemne romanse, ob-
darte, znak, zc wicie czytane! Peten $wiezosci, chgci zycia,
chciwy zdrowia 1 sity duszy, balem si¢ sentymentéw Lamar-
tinowskich. Czyfalem jednak. Coéz powiesz, zc arkusz jeden
i drugi przebieglszy, jeszcze nie bylem pewien, czy to ten

sam Lamartin, co tak byl u$pit wowczas dusz¢ moj¢. Uczu-
cia po uczuciach, opisy po opisach, — to¢ Lamartin! On
sam! Podobno¢ poeta nie inny — ale inny czytelnik. Poeta

roOwnie czuty, pos¢pny, moralny, tkliwy, gieboko okiem i
dusza widzacy, delikatnag zwiazany nicia z Bostwem i natu-
rg; alem ja dzi§ nieco mocniejszy, nie tak fatwo porwac sig
dajacy. Ztad unoszac si¢ czgsto glgbokoscia pojeé poety]j
subtelnosc1q uczué, czystoscig mysli, nie mogtem dlugo prze-
ciez znalez¢ tej poezyi w Jocelynie, co to by¢ miala Epopea
clirze$ciauska. Owszem, wcigz jak gdyby wstgp doplero czy-
tajac, napotyka]qc opisy jedne i drugie, i znow te same,
myS$latem, ze nie opisy dla dziela, ale dzieto zlozone dla
opisow, dla sentymentéow poety. Dosyé tez juz tych uczué
i sentymentdw, moj Panie Lamartin, pomys$latem. W net
przeciez doszedltem ki¢bka po nici. Pomyst poety mocno mig
uderzyt! Dopiero od miejsca, gdzie Pleban 6w w mniema-
nym miodziencu kobiet¢ odkryt, pojatem mys$l, plan, cel
Lamartina, i wracajac mu ublizong cze$¢, powinszowatem
wielkos$ci, wspaniatosci zamiaru. Plan i zarys ogromny! go-
dny chyba Lamartina: wszakze i tok nic powiedziatbym, ze
zupeinie zadanie to rozwiaze. Posiada Lamartin przymioty

najpigkniejsze duszy i serca, talent wielki, nade wszystko
uczucie gigbokie, dusze przemkllwq jakiej potrzeba do prze-
jecia si¢ duchem Chrystyanizmu; ale i on moze wigcej du-
chem tym sig prz e]ql nim go pojat, albo stusznie; po-
wiem: wigcej go pojat,” nim go odda¢ zdotla. Szczuply, o-
gramczouy byl zakres zycia Grekéw Hoiucrowskich, zycie
wigce]j instynktow ¢ niz pojete, wiecé¢j naiwne niz my$lane:
oto/, rownie instynktowa, roéwnie" naiwng, rownie prosta
mogta by¢ poezja Homera. Malaje ona calkiem zycie grec-
kie. Peilnos¢, wzniostosé, rozmaito$¢, glebokos$é nieprzej-
rzana, obj¢to$§¢ nieobrachowana zycia chrze$cianskiego, jest
to $wiat, ktorego poezja w pie$Sni dwanascie lub jeszcze raz
tyle, pochwycie nic potrafi: ta poezja jest dzielem, do kto-
rego materjaJow mato jeszcze nagromadzonych. Pojat La-
martin wielko$¢ zamiaru swego, chwiala mu za samo pojecie!
nazwal stusznie, skromnie dzielo swe Epizoda, bo rzeczy-
wiscie wyjatkiem jest tylko, malym bardzo ustgpem z dzieta

wszech — chrzescianskiego, coby obje¢to duclia chrystya-
nyzuiu w catlym ogromie, spoilo wszystkie promienie nasze-
go zycia, w jedno ognisko, wystawialo pomnik chrze$cian-
stwa. Ze Lamartin pierwszy dzieto to pojal, rozpoczat, ze
w reszcie pismo swoje Epizoda tylko nazwal, to wysoko
bardzo ceni¢, to w nim uwielbiam. Nie wiem, jak poeta
wykonczy dzieto swoje, jak wykona inne Epizody, jak
wszystkim da cato$¢, kragltosé; ale to wiem, zc kazda z na-
stgpnych Epizod poda nam obraz jednej jakiej strony zycia
chrzeéciar’lskiego jak Eepizoda Jocelyna dotknq%a najdelika-
tniejszych nerwdéw tego ciata, uderzyta w serce" samo clirze-
sciamua, quu]qc w forme stow i poezyi Ducha mitosci
chr zescian s ki ej, milosci, jako cnoty wytacznie naleznej
chrystyanizmowi, begdacej jego dusza, ogniskiem, ozdoba,
mitosci objawigcej si¢ w dwoch najwyrazniej duszy usposo-
bieniach : w uniesieniu ducha do Boga i jego milowaniu —
w czystej mitosci cztowieka, jaka si¢ reprezentuje w przy-
jazni i matzenstwie. Dusza dzieta tego powiadam, jest mi-
tos¢ clirzes cianska, obca starozytnym, nie instynktowa,
nie przyrodzona, nie stuzka namig¢tnos$ci, nie skutek bojazni
Bostwa lub skutek dazenia do dalszej prokrcacyi ludzkosci
— ale milo$¢ czysta, czuta, peilna zycia z Bogiem i dla Bo-
ga, pelua poswigcenia, bolu, cierpieﬁ, skromna, siebie za
cel majaca, sobg zadowolniona — i znéw drugicm ramieniem
przymska]qca do serca polowe swoje, kobiete, nie z namig-
tnosciag wschodnia, ani ws$ciekto$cia rozpustnika, ale z czu-
ciem i uniesieniem, jakiego zdolna dusza czysta, dusza chrze-
$ciauska, dusza, co mogla pokocha¢ laz sama mitoscia mto-
dzienca, z jakg, poznawszy wnim kobiete, kobiete pokocha-
ta. Sliczny jwymyst Lamartina: aby pozoru nawet nie daé
namigtno$ci, aby czysto$¢ mitosci chrzes$cianskiej ku dziewi-
cy skresli¢, wlal w serce Plebana toz gwaltowne przywia-
zanie do mtodzienca, jakie po poznaniu go w czysta pici
pigcknej zamienito si¢ milo§¢. Uchwycil poeta stosunki zycia
naszego, w jakich mitos¢ Boga i ludzi najwyrazniej pig¢tno-
wacé si¢ data; dla tego Wyjal z ogromnego zakresu clirze-
scianstwa osob¢ duchowna, poprowadzit ja przez wszystkie

kryjowki, S$ciezki tegoz zycia chrze$cianskiego, moralnego
naszego bytu: ztad te opisy, ustgpy, ztad te mysli o naturze,
Bogu, $wigcie, familii, matzenstwie, pigknosci — o obrzq-

dach religijnych, spow1ed21 pogrzebach o wszystkiem, co
charakteryzuje ducha chrystyanizmu. Moze jednak zbyt ci-
cha muza Lamartina, zbyt ciche, posepne zycie chrze$ciau-
skie, zbyt szupty zakres jego. Ale¢ to tylko Epizoda, — 1
ja Epizode¢ moj¢ konczg, bo poczta odcliodzi, a i tak juz 2
dni list ten niedokonczony lezatl. /1" e

Uw. WinniSmy fu nadmienié, izmlody pigknych nadziei an-
tor tego listu, pisat go tylko do swego przyjaciela,
nie wiedzac wcale, iz zostanie drukowanym.

Red.
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